Zmluva o spolupraci

Zmluvné strany :

Slovensky filmovy ustav

(Creative Europe Desk)

Sidlom: Grésslingova 32

Zastupca: Peter Dubecky, generalny riaditel’
ICO: 891 444

Bankové spojenie:

Cislo tétu:

(dalej iba ,,SFU")

Osvetové centrum vySehradskej kultiary JelSava

Sidlo: Namestie republiky 52, 049 16 Jelsava
Zastupca: Mgr. Tatiana Strelkova
1CO: 42186862

Bankové spojenie:
Cislo uctu:
(dalej len ,, OCVK Jelsava“)

uzavreli

Vv sulade s ustanovenim § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika
zmluvu za tychto podmienok :

l.
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je Gprava podmienok zmluvnych stran pri priprave a realizacii podujatia
s nazvom ,,Kultirne dedi¢stvo Gemera a Malohontu a jeho spristupiiovanie V1.<, ktoré sa
uskutoéni v diioch 15.11 — 16.11.2018 v Jelsave v priestoroch OCVK Jel$ava.

.
Zavizky zmluvnych stran

OCVK Jelsava sa zavizuje:

a) zabezpeCit odborny program — dramaturgiu podujatia, oslovenie hosti, honorare,
zabezpecenie ubytovania a cestovného;

b) technické zabezpecenie (zvukar, pomocny technicky personal);

c) distribuovat’ informa¢né materialy;

d) v materialoch k podujatiu a na webovej stranke podujatia uvadzat’ Creative Europe
Desk Slovensko ako partnera podujatia auvadzat logo Kreativna Eurdpa medzi
logami partnerov;

e) tzko spolupracovat’ so SFU pri priprave a realizacii podujatia;



f)

9)

po skonceni podujatia vyhotovit' faktaru k podujatiu na sumu 1000 Eur spolu
s fotokopiami prvotnych dokladov (naklady na prenajom a technické zabezpelenie
podujatia v termine 14.11.2018 - priprava podujatia, 15.11.,16.11.2018);

vopred vysporiadat’ zavizky suvisiace s duSevnym vlastnictvom v zmysle zakona ¢.
618/2003 Z.z. 0 autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom (d’alej len
»autorsky zakon®).

SFU sa zavizuje:

a)
b)

c)
d)

1.

3.
a)
b)

spolupracovat’ s OCVK JelSava pri priprave a realizacii podujatia;

zabezpecit’ medializaciu podujatia na web strankach kancelarie Creative Europe Desk
Slovensko (www.cedslovakia.eu, facebook, twitter)

dorucit’ v¢as propagacné materialy

po ukonceni podujatia uhradit’ naklady spojené s jeho organizaénym a technickym
zabezpecenim podla ¢lanku IV. tejto zmluvy.

V.
Cena a platobné podmienky

Cena za poskytnuté plnenie realizované v stilade s predmetom zmluvy Specifikovanym
v ¢lanku 1. tejto zmluvy je dohodnuta na sumu 1000,- EUR (slovom

tisic eur). OCVK Jel$ava nie je platcom DPH, SFU nie je platcom DPH. Dohodnuta
cena je konec¢na.

2. OCVK JelSava vyuctuje cenu za poskytnuté plnenie a vystavi tomu zodpovedajiicu
faktaru najneskor do 10 kalendarnych dni po skondeni podujatia a doruéi ju do SFU.
Faktira musi spiiat’ nélezitosti daiového dokladu v stlade so zak. ¢. 431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Doba splatnosti faktary je 14
kalendarnych dni a za¢ina plynut nasledujicim diiom odo diia jej dorucenia do SFU.
Zaplatenim fakturovanej ceny za poskytnuté plnenie sa rozumie defi pripisania
finan¢nych prostriedkov v prospech uctu OCVK JelSava.

V.
Platnost’ a u¢innost’ zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urciti — odo dila nadobudnutia G¢innosti zmluvy do
31.12.2018 pricom zmluva nezanikne skor, neZ budi usporiadané vsetky prava
a povinnosti oboch zmluvnych stran z nej vyplyvajuce.

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a ¢innost’
nasledujucim ditom po jej zverejneni v Centralnom registri zmlav, vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky.

Tato zmluva pred uplynutim dohodnutej doby méze zaniknut :
dohodou zmluvnych stran, ktord musi mat’ pisomnu formu
odstipenim jednej zo zmluvnych stran od zmluvy, tato musi mat’ pisomnt formu


http://www.cedslovakia.eu/

VI.
Zavereéné ustanovenia

1. Zmluva je vyhotovena v $tyroch rovnopisoch, z ktorych dva exemplare dostane SFU
adva OCVK Jelsava.

2. Obsah tejto zmluvy je mozné menit’ alebo dopiiat’ len po vzajomnej dohode obidvoch
zmluvnych strén, a to formou o¢islovanych pisomnych dodatkov podpisanych
Statutarnymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran, ktoré buda neoddelite'nou
sticast’'ou tejto zmluvy.

3. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich spdsobilost’ a vol'nost’ uzavriet’ tito zmluvu, ako aj
sposobilost’ k stivisiacim pravnym tkonom nie st ziadnym spdsobom obmedzené alebo
vylucené. Zaroven vyhlasuju, ze si obsah zmluvy precitali a s tymto suhlasia, ze zmluva
bola uzavreta podl'a ich pravej a slobodnej vdle, nie v tiesni, alebo za inak napadne
nevyhodnych podmienok.

4. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
stihlasu ju vo vlastnom mene podpisuju.

V Bratislave, dna ................... V JelSave, dna ................
Za SFU : Za OCVK JelSava
Peter Dubecky. Mgr. Tatiana Strelkova
Generalny riaditel’ SFU Statutarny zastupca

Vladimir Stric
Veduci kancelarie Creative Europe Desk



